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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0110554

|Max. vertical load :100 kg|
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ser.nr: A
(&

|Only for 5 serie with small muffler]]|

M6x20 (10,9)
15Nm

Existing nut -
75Nm @

M8x25 (10,9)

M6x20 (10,9)

M12x25 (100)
75Nm

M12x25 (100)
65Nm

M6x20 (10,9)
15Nm
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points | and J.
10. Fit the bumper.
11. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
12. Fit the plastic cover plate in the centre on the underside.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or
indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,
and the incorrect interpretation of these assembly instructions.

*Ynanute (€CIv OHW MMEIOTCA) M1aCTMACCOBbIE 3aThbIYKM 13 NPYBAPEHHbIX
raek.

*oc/sie MOHTAXa KpoKa CieflyeT XPaHWUTb HaCcToAllee PyKOBOACTBO B
KOMMJIeKTe C TeXHNYECKOW [OKYyMEeHTaLmen aBToMobunna.

* ®upma Brink Towing Systems B.V. He oTBeyaeT 3a ylepb, ABASOLWLMIACA
NPAMbIM M1 KOCBEHHbIM C/1eACTBMEM HEMPABUIbHOIO MOHT3Xa, B TOM
4yncie MCNosib30BaHWA HENnoAXOAAMX MHCTPYMEHTOB W MPUMEHEHNs
MHOrO crnocoba MOHTaxXa WAM APYrvX CPeAcTB, Yem MpeAnncaHo B
MHCTPYKUMK, MO0 HEenpaBWIbHOIO WCTONIKOBAHWMA  HACTOALLEN
MHCTPYKLMW MO MOHTAXY.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnge-

>

© N w;

10.
11.

12.

kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maRge-
bend ist.

. Ander Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff demon-

tieren.

Den Auspuff-Schalldédmpfer aus der Aufhdngung herausnehmen. Die
Stol3stange einschlieRlich des stdhlernen StoRbalkens vom Fahrzeug
abmontieren. Der StoRbalken wird nicht mehr bendtigt. Das angege-
bene Teil M abmontieren. Siehe Abbildung 1a und 1b.

Gemal’ Abb. 2 einen Teil aus der Abdeckplatte heraussagen.

Die Anhangervorrichtung einschlieRlich Halterung B bei den Punkten A
montieren.

Den Auspuff in den Auspuffgummi einhdngen.

Die Streifen D anlegen und bei Punkt E befestigen.

Teil M an die Halterung D anlegen und bei Punkt C befestigen.

Alle Schrauben und Muttern gemald den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Das Kugelgehduse F einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte G
mit Lasche H bei den Punkten | und J montieren.

Die Stoldstange montieren.

Alle Schrauben und Muttern geméls den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

An der Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff montie-
ren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-

Handbuch zu Rate ziehen.

© 604170/14-07-2015/5

© 604170/14-07-2015/14



9/S102-L0-¥1/0.1¥09 ®

-NJUaAg 9JANOI3 1nb JuaWws|quWall-lue p NO aWN]iq ap 9YdNOD B JaN3|UT «
'2J1PUUOISS9OUOD 9) J9]

-INSUOD Z3))IN3A ‘B)NDIYDA 3] JNS Sa)gesuadsipul suojeidepe sap/aun Jnod «

ANOYVWIY

*2]juiof abejuow ap ad130u
e] J93)NSu0d ‘s)qiAowe 3)Nnj0J e) ap abejuowsap 3) 39 abejuow 3] Jnod
‘uoljexij ap suafow s3) 12 abejuow 3) J10A Jnod sinboud 3) J33)NSU0)
‘juedligej np adijou
e] J93)NSu0d ‘@NdIYaA np s231d sap abejuowsp 9] 19 abejuow d) Jnod

CILEEN]]

a1)Jed e) ap naljiw ne anbijse|d us JuswalAN0dal ap anbe|d e) Jaquo 7|

"BWYIS NE JUSWSWIOJUOD SNOIIY I3 SUOINOQ S3] SNOY J91ISS “| |

'sooyd-aled o) 9de1d ua au138IN 0L

‘19 | sjulod sap juswsadejdwsa) e H 8)39nbed

J9Ae D 9)gej3eqed asiud ey sludwod A 4 3)NJ0J e) ap Jusawabo) 9] Jajuo

"eWYIS N JUSWSWIOJUOD SNOJIIY I3 SUOINOQ S3) SNOJ JB1IaS

‘D ]julod Juawade)dws,) e Jax1y 8) 38 @ 3Joddns 8y Jns | 313Jed e) Jaquo

"3 julod Juswade|dwa,) e Jax1J 9] 39 g S9119nbeld 8] Jauuonisod

"JNOYIIN0ED 3] suep Juawaddeyda) Jayd04ady

‘abejed ap g jjoddns

$9] sidwod A 'y sjulod sap Juawsdejdws,) e snbiowsas-ayde1e,) Jaxi4

'Z 9Jnb14 e] R JUBWWIOJUOD Uo(1d]0Jd ap anbeid e ap ai3Jed sun JaPS  °¢
‘gl 19 e| aJinbly e) JIOA ‘W 29nbipul a1nued e) sasodaq 89sniIn snyd eJas
SU 9SJaARJ] B ! J3IDB UD 95J9AB1] €] siidwod A 9)ndiyan np sdoyd-ased

9] JasodaQ "ayoejie uos ap Juswaddeyd,) ap XNaPU3)Is 3] Jaydeisq ¢
"aJnaligjul an

-Jed e) 9p nalniw ne anbiyseid us JuswsalANOdal 9p anbe)d ) Jojuowaq |

n Y8 N B o

ﬁ:

‘abejuow ap ad1jou g)

€1/S102-20-¥1/0L1¥09 O

*‘019hoidol uherou u UUdN UOHEOWdOL UNMHULA U
Aifogoduodidalre aLaree 9H 1990Lh ‘WL BE 3LUTILD UNHILYADED nd|] «
"BUngowolge edauun A 9LMhALOL 9L8O0W 199
eusfnndu oJowaAkdudNAg 830ew MOWMLIALIOT OHALBWMINEW O BUHBTRE)) «
‘qLmerA LaATaLd 049 ‘wremndaLlew nogowAmosgumiodu
MOLD  BILOOWMK  BUHILwUSdMMdU  XBMhOL 8 ULDT
‘BIMQOWOL8e WOdaLnT D BD91P801380D0U LaATaLD
‘eg1d>add oloHLldoudHedl UKUMIADLOHON BUHSHBWEN BOLOIAgadLoU ULDT «
‘AUHVWUHE

nun  ewALmg

*fxeLHOW ou AgLdToaodAd Awowaelewrndu  9da1memedgo

‘wodem > exoid) OJOHWIAD OIULEHD U INGOHELIA ou UUMIAdLOHM BT
*3WIX

g 9ldUeH 198 BUHALKLAAY Xedaldadd U KelHOW o oimfiewdodpHy
‘naxedes aoduHLoged BT Aa1dTogonAd 3 adarnemedgo

‘Brmgowolge yauweldw aMgOHeLdA M OIMLBHD ou UUMIAALOHK B

‘9HUTadad
8 AenHD AHULOELU oiAmoiegiadyes oiAg0ddBWLIDBLIL 9LUEOHPLIL 7|
*IIHAOUA BH MWIGHHRERNA
'MWBUHORBHE 0D MMELDL28100D 8 UNUBL U 191009 838 ALlAHBLEE ||
"dsuUWeQ a1MEOHRIIL 0L
[ U | XeXhoL 8 H 1odowoU 1 N Kolelu
MOHAL9IUSLM WOHIT0g10 D 91dawW8 wodem D 4 JAudod 9LUEO0HBLIL ‘6
"IMHAOINA BH MWIGHHEERNA
"MWBUHORBHE 0D MMELDLS8100D 8 UMNUBL U 191U0Q 938 AlAHBLEE
D XBYhOL 8 019 a1muadyindu n g HUSLMHOAY BH |\ dueLal 9imuadsies
"3 XeXhoL 8 013 dLmuadindu 1 g 19500 3817 9118e1d0| |
‘Adagrou 8 AGAdL oiAHLIOLXI98 9113870
‘g edoUQ D 9109W8 'Y XBNhOL 8 NOIdY NIGHAUDNAQ 9LMBOHRLIA
2 d1d eH oHeERYA MeX I9HULIeLL namoiegiadyes M 910eh aLuurmuIgg

M NS N o

suep ajuepuodsaliod ainbly e) Jaulwialap ap ulje abejaje,) ap anb
-119]eubis anbe)d e) J31JII9A Z3))IN3A d6eJUOW 3) JAOUSWWOD P JUBAY

‘ADV.LINOW 3A SNOILONYLSNI 4

‘Bunsiamue
-a9bejuoy uspuajjeilsq Jop uoljejasdialul 21jeyls|ysy Sule SIMOS
19131Wabejuol pun ualyejianabejuoy usuagaliydsablon aip sjie alapue
‘usbnazyiom uajaublasbun uon Bunzinuag aIp yone usje) Jajunsep
‘usjaiyjne sbejuop usgewsbsbunupio Jydiu Jsule 86104 SaJIpUl

J9P0 aalIp S|e aIp ‘UsPeydS JnJ JydIu 391Jey ‘A'g SWalsAs buimo] yulg «
i3s! 31a1nueleb Jysw Jydiu
BunyJImsbuniaydIS aIp Uajsuosue ep ‘Uspiam Jydsnejabsne anau usabsb

UJ9INN JOPp U3SQ] Ualajeds Wauld YoeU UasSSNW Ule1Inwydsiand ald x
‘usbeljaq nz Jo)pueHJy| 3s! sbnaziye4

saJy| ypnipjebny e1gneus Jap pun ydimabbnz abisse|nzasyooy sep Jnd «
"ulaINWgIaMyds

-PUNd Usp UOA uaddexyiseld aIp ‘,USPUBYJOA S)1BJ, 3IS UdUISJIUT «
‘usz

-INYIS uoIsolioy usbab JaydQ1 934yogeb pun usulajjus auedsiyog 9V «
*usauuQEy uapJlam 3bipeyssaq uabunjyia

SUBPUBYIOA ]]2NJUBAS 1JOP ‘BUIdY gep ‘uajnid ualyog WP JOA «
"U9pJaMm JUIBJIUD |ela]eWUYQIPIIUY pun (sydem) buniaia

-JaSUOMWNRJIYOH ‘ZINYdsuapoglajun gnw uayde)jabejuy Jop yolalag W «
‘Usyalz Nz a1ey Nz Ja)|pueH

Jop 1s! ,sbnaziyed sep, (Us)bunsseduy aydi)Japioa 1|oNJUaAS (BUId) JN4 «

‘ASIAMNIH

‘uayaiz ajey nz bunjidjueabejuow apuabaijiaq
a1p swajsAs)abny usiequyauqge sap abejuowag pun abejuoly 31p Jn4
‘uayaiz ajey Nz azziys alp 19131wsbunbiysajag a1p pun abejuow alp Jn4

‘ql Vel NoHAKd ‘W) |\ 910eh OIAHHSRBHEOQO 9LBHD) "BDLMQOTRHOL SH

amaurog >Adg uiaHdadAg ‘BLUmgowoLge WodAdg WidHdaPAQ WidHaLeLd

0D 9129W8 dBUWeQg 9LBHD ‘U880 €M eLOLXIGE AUaLUMALL 91AHIag "7
"SHUTSdaD g AEUHD AHMLOBLL oiAmoiegIadyes 0Ag0ddBWLDBLL 9LBHD)

*9LRE0EALrOLUIU OHXKAH dNGOHERLIA ou UMTHIAALOHM a8 uunedidoirirm
€M OHHOWM oifdex aLnMuaraduo 1990Lh ‘0101 BUT BULBTEN WoLUL
3 Aihurgel qindagsodu 8319AgadL SKELHOW 91BHUKEH e ‘wal Tadayy

'VXKV.LHOW BLrT 09.10T'090MAd sny

'91959Z8W)31J3 S8AR)
0]eINWIN 1S9]9J32ZS © JUILIR|eA 'BIRSEZRWIRY|R YQZQYZSS S§ Y2J8ZSpow
019119 102%{P1J]9) B ‘BJRIR|PUZSEY JOWPZSIDZS 0]9]9]6aW WaU B %1Z03IeuoA
73 "1J2%0J8Y QZOY]9N0Y UOPOW 131819AZ0% ABeA US)I8AZQY 19qS9)alazs

0]9])e4baw wau e 18695501913] |B))BA WaU "A’g SWa3ISAS BuIMOo] Julg V «

1NA63 |earefiided 1wiefdsb e Nzziu3 10ILINWIN Z8 UBIN S)DJ9ZS|94 V «
1exdes beAueiw e 3ol

3] 3nABan “yunzox|e)e] |exeAue 118)z601 19ss91zsebayjuod usqiAuuswy »
*19)9)919z3A-6eAuewazn

Ze s9 -9 e ‘'sowouya)d ze ynfiniay)e Aboy ‘esse yunljaAbn uelsos seind
1PUAUDPS3I 3UN[pozo3(e

|DJ2¥9149W Jaya] J19pabuabawl 01eyIeIUOA UeSIeWIXeW |e3)e Iwlel v
'8 3YNS1J)0AR] 18%92Z3 'eAUOASQ UeA |ebbe

-Aue Duaxyosafez Abea ‘jsuuswingig 30juod I1SPZoye)1es) e uagiAuuswy «
1DPUDPLYSaILY 158]

-1s0be)In)84 JuNliay ‘basyNzs ueA eISEIISOPOW UISI0¥dab e uagiAuuswy «

‘SOLNO4

*19AAUQY1Z3)| 1S9)219Z592
-SSQ B PSe] 'U9(q>|IpJd 959)919Z592SSQ J9ZSpuaIquIQb 0Jeyl| oA} Zy



ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fléche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.
*Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique,

de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de 'attelage.

* Brink Towing Systems B.V. décline toute responsabilité pour les domma-
ges qui pourraient directement ou indirectement résulter d'un montage
incorrect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et ['utilisation d'un
mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter
d'une interprétation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvandas.

1. Ta bort plasttackplattan mitt pa undersidan.

2. Tag ut avgasrorets démpare ur fastet. Demontera stotfangaren inklu-
sive stotranden av stal fran fordonet, stétranden forfaller. Demontera
ut de angivna delarna M. Se figur 1a och 1b.

Saga ut en del av tackplaten enligt figur 2.

Montera dragkroken vid punkterna A inklusive stéd B.

Hang avgasroret i gummifastet.

Positionera skenorna D och montera det vid punkt E.

Positionera del M pa stéd D och montera det vid punkt C.
Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

© N AW

Odriznéte c¢ast kryci desticky dle schématu 2.

Pripevnéte taznou ty¢ v bodech A pomoci vzpéru B.

Zaveéste vyfuk do vyfukové svorky.

Umistéte pasky D a pripevnéte ji v bodech E.

Pripevnéte ¢ast M na vzpéru D a pripevnéte ji v bodech C.

Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-

se.

9. Nasadte kryt koule F v¢etné drzéku zasuvky G a pasku H v bodech | a J.

10. Pripevnéte néaraznik.

11. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

12. Pripevnéte plastovou kryci desti¢ku uprostred a zespod.

©® N VAW

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pied montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montdze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nédkladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montdzi uschovejte tento manual k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spolec¢nost Brink Towing Systems B.V. neodpovidd za pfimé ani neprimé
Skody zplsobené nespradvnou montézi, véetné pouziti nevhodnych
nastrojd, pouziti jingych metod montaze a prostredkd nez uvedenych a

9. Fast kulkapan F inklusive kontaktplattan G och listen H vid punkterna |
och J.

10. Montera stotfangaren.

11. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

12. Montera plasttackplattan mitt pa undersidan.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen For montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforséljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleled-
ningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens ¢vriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt
eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:
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nespravnym pochopenim téchto pokynd k montézi.
H SZERELESI UTMUTATO:

Mieldtt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutato alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a manyag fedlapot az alsé rész kozepére.

2. Oldja ki az kipufogddobot a csatlakozébdl. Tavolitsa el a jarm(irél az
(tkozbt és az acél Gtkozbérudat. Az Gitkdz6radra mar nem lesz szlikség.
Tavolitsa a jelzett részt M. Lasd az dbrét 1a és 1b.

3. Flrészeljen ki egy darabot a fedélapbdl a 2. abrén feltiintetett médon.

4. Helyezze fel a vontatérudat az A-val jelolt pontokban tavolsagtartd
tdmasz B.

5. Flggessze a kipufogét a kipufogdgumira.

6. Helyezze el az D szalagot és illessze a E pontokhoz.

7. Csatolja az M-val jelolt alkatrészt a el az D tdmasztékot és illessze a C
pontokhoz.

8. Szoritsa be az dsszes anyét és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

9. Szerelje fel a gdmbfejhazat F az aljzatlemezzel G és a panttal H egyditt
al és J pontokhoz.

10. Helyezze fel az Gitk6zot.

11. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

12. Helyezze fel a mianyag fedlapot az alsé rész kozepére.

A szétszerelés és a jarm{i alkatrészek dsszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az 6sszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

© 604170/14-07-2015/12
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banda H a la altura de los puntos Iy J.

10. Montar el parachoques.

11. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gré-
fico.

12. Coloque el cubrejuntas de plastico del medio en la parte inferior.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manu-
al de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

*Sj en los puntos de fijacién hay una capa de betin o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la presiéon
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

*Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por dafios causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacién incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink Towing Systems B.V. non pu0 essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cio anche ['uso di attrezzi non idonei e ['uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'erra-
ta interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w intrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowa¢ od spodu w czesci srodkowej ptyte ostonowa z tworzy-
wa sztucznego.

2. Wysuna¢ z zawieszenia ttumik rury wydechowej. Zdemontowa¢ z
pojazdu zderzak wraz ze stalowa belka zderzakowa, belka zderzakowa
nie bedzie ponownie uzywana. Zdemontowac zgodnie wskazny odci-
nek M. Patrz rysunek 1ai 1b.

3. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 2 cze$¢ z ptyty pokrywowej.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, é applicabile.

1. Smontare la piastra di copertura sotto al centro.

2. Estrarreilsilenziatore dal sostegno. Smontare il paraurti e la barra d'ac-
ciaio dal veicolo; la barra in acciaio non dovra pil essere montata.
Smontare via la parte indicata M. Vedi figura 1a e 1b.

3. Segare via una parte del pannello di copertura, come indicato in figu-
ra2.

4. Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti A, applicando sos-
tegno B.

5. Inserire il tubo di scarico nel sostegno in gomma.

Posizionare il strisce D e fissarlo in corrispondenza dei punto E,

7. Posizionare la parte M sul sostegno D e fissarlo in corrispondenza dei
punto C.

8. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

9. Montare l'alloggiamento della sfera F comprensiva di piastra di contat-
to a scomparsa G e striscia H in corrispondenza dei punti | ed J.

10. Montare il paraurti.

11. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

12. Montare la piastra di copertura sotto al centro.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’'officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

© 604170/14-07-2015/9

Zamontowa¢ hak holowniczy w punktach A wraz z wspornik B.
Zawiesic rure wydechowa w gumowym zawieszeniu

Umiesci¢ wewnatrz D i umocowac go w punktach E.

Umiesci¢ odcinek M na wspornik D i umocowa¢ go w punktach C.
Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Zamontowac obudowe tozyska F oraz ptytke z gniazdami G i listwe Hw
punktach I'i J.

10. Zamontowac zderzak.

11. Dokrecic¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
12.Zamontowa¢ od spodu w czesci Srodkowej ptyte ostonowa z tworzywa
sztucznego.

0 N A

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapoznac sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé sie z zataczong
instrukcja montazu .

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znaj-
duja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac¢ w stacji diagnostycznej.

© 604170/14-07-2015/10
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